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] A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et ses batteries
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



INnformacoes de seguranca
Leia atentamente as instrucdes de seguranca antes de utilizar o
produto pela primeira vez e guarde as instrucdes para referéncia

futura.

1. Aviso: Este produto inclui baterias de polimero de litio.

2. Aviso: E necessaria a supervisdo de um adulto. Mantenha a
camara longe de criancas com menos de 3 anos e animais
de estimacao para evitar que a mastiguem ou engulam.
Deite fora imediatamente botdes ou pecas partidos.

3. Atemperatura de funcionamento e armazenamento do
produto € de O °C a 40 °C. Temperaturas abaixo ou acima
deste intervalo podem afetar o funcionamento.

4. Nunca abra o produto. Tocar nos componentes elétricos

internos pode causar choque elétrico. Reparacdes ou
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manutencao sé devem ser realizadas por pessoal
qualificado.

Nao exponha ao calor, agua, humidade ou luz solar direta!
A unidade ndo € a prova de agua. Se entrar dgua ou objetos
estranhos na unidade, pode provocar incéndio ou choque
elétrico. Se entrar agua ou um objeto estranho na unidade,
pare de usar imediatamente.

Carregue apenas com o cabo USB fornecido.
Nao utilize acessdrios nao originais com o produto, pois isso pode

causar um funcionamento anormal do produto.
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Visdo geral do produto

Luz de trabalho

Botio Lente selfie
~
Obturador /
esquerdo/ 3
Imprimir // \K"?I — : \ Botao OK

Bﬂtﬁc} \ ot .
direito/ "“-——-“\""?H_‘)@—— Para
album - (IR

P |_cima
Ecra de--“'"{ e
ra i = '!iga,r’des.liga
exibicao K ' / botao de
retorno
Flash
Lente frontal
Ranhura
para

cartio Altifalante

MicrosD

Entrada
UsB-C
Papel de
Orificio de impressao
reinicializa _.
Sl == I Tampa da
‘ﬁ Caixa da
) impressora

POR-3



Funcao

Tecla Liga/Desliga/Retorno

Para ligar, mantenha premido o botao de alimentacao até que o
indicador azul acenda e, para desligar o dispositivo, mantenha
premido o botao de alimentagcao novamente. Toque para voltar a

pagina do menu ou ao ecra anterior.

[E)_Modo de impresséo instantanea de fotos

Método 1: No modo foto, pressione o botao Imprimir; Alterne
entre o modo imprimir/ndo imprimir. Quando o icone de
impressaofg] for exibido, a cdmara imprimira a foto diretamente

apos tira-la.

Método 2: Pressione o botao Imprimir enquanto visualiza as fotos

da galeria@ Pressione [OK] novamente para imprimir a foto
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na galeria.

Selecionar a concentragao de impressao e o modo de impressao

adequados (que podem ser definidos no menu) em diferentes

situacdes pode melhorar o efeito da imagem da lente.

Se a camara nao imprimir, verifique se o papel de impressao

esta colocado corretamente.

1. Preste atencao a orientacao correta do papel. Se o colocar na
direcao errada, ndao sera possivel imprimir.

2. Ao fechar a tampa da caixa da impressora, certifique-se de que o

papel de impressao fica exposto pelo menos 3 cm para fora.
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Flash

Mantenha premido o botdo OK para ligar/desligar o flash

Modo Foto/Video

* Selecione o modo Foto ou Video.

* Pressione [OK] para tirar uma foto/gravar um video. Sé é
possivel guardar videos e fotos quando se insere um cartao SD.

* Pressione o botao "Para cima'd no modo foto. Opcionalmente,
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adicione efeitos de adesivos/filtros e efeitos de esboco.

* Mantenha premido o botado Imprimirlal para alternar para a funcéo
selfie

* Pressione o botdo Imprimir para alternar para o modo imprimir/ndo
imprimir. (possivel apenas no modo foto)

* Pressione o botdo Power/Return ( ) para retornar ao menu.

Modo musical

*Selecione o modo musical e pressione [OK] para abrir.
* |nsira o cartao SD na cadmara e selecione Formatar cartao TF nas

definicdes da camara.

A camara criara automaticamente uma pasta MP3 e transferira
musicas no formato MP3 para ela.
Ao copiar ficheiros de audio, € necessario copia-los para o diretoério

MP3; caso contrario, eles nao poderao ser reproduzidos.

*Prima [OK] para reproduzir/pausar a musica.
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. ~ . . ¢
* Pressione o botao nga/Deshga/Retornar para retornar ao menu

Modo de reproducdo

* Pressione os botdes esquerdo e direito KM para visualizar videos
e fotos.

* Pressione [OK] para iniciar/parar a reproducdo do video.

* Pressione o botao "Album"E para exibir a "Interface de exclusao".

* Pressione o botdo para cima/para baixo para selecionar "Apagar atual”
ou "Apagar tudo" e, em seguida, pressione [ OK 1 para confirmar a

eliminacao da foto/video.

* Abra o modo de impresséo@ ao visualizar fotos e, em seguida,

pressione [OK] paraimprimir as fotos.

* Formato de video AVI; Formato de foto: JPG

Modo de jogo
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* Pressione o botdo para cima/para baixo i para selecionar o
jogo, pressione [OK] para entrar no jogo selecionado.

* Pressione o botdo Power/Return (Ligar/Retornar) para sair

do jogo e retornar ao menu.

Configuracdes

Pressione os botdes para cima e para baixo A] V] para se
deslocar no menu e selecione a configuracdo pressionando [OK] .
Para confirmar a alteracao da configuracao, pressione [OK]

novamente.

Impressdo Bluetooth

Pressione o botdo de configuracoes®@ e selecione Impressao APP

1.Permaneca nesta interface ao utilizar o telemovel para
se conectar a impressora!
2. Procure por "joyprinter" no aplicativo

movel ou digitalize o coédigo QR abaixo
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para baixar, instalareusar.

Ligara um computador

E necessario que haja um cartdo MicroSD na camara.
Para ligar a camara, insira o cabo USB e ligue a outra extremidade ao

computador.

Um icone aparecera na tela para indicar que o computador detectou o
cartao MicroSD e esta instalando automaticamente a unidade da
camara. Quando o disco for aberto no computador, vocé vera que ha

trés pastas dentro dele.

Carregamento

O carregador precisa usar a tensdo especificada de 5 V/1000 mA.
A luz de funcionamento indicara quando estiver totalmente
carregado.

Reinicializacdo

POR-10



Se ocorrer uma falha, problemas com o cartao, os botdes nao
funcionarem ou a maquina travar, pode reiniciar a camara inserindo
um clipe de papel no orificio de reinicializacao.

Em espera

Quando a camara nao esta a ser utilizada, entra no modo de espera

automatico e, em seguida, desliga-se automaticamente.

Nota:

1. Recomenda-se usar um cartao de memoaria de alta qualidade
classe 10 com suporte maximo de 128 GB no formato FAT32.
2. Nao solte a conexao USB e nao remova o cartao micro SD ao

baixar arquivos da camara.

3. Nao é recomendavel utilizar a camara enquanto estiver a carregar.

Quando a camara nao conseguir imprimir, verifique se o papel esta
instalado corretamente e se 0o modo de impressao esta ativado.

Especificacdes do produto
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Sensor de imagem 0,3 MP

Ecra IPS de 2,4"

Lente Foco fixo/ F2.8
f=2,5 mm /60°

Cartao de memoaria

Micro SD Suporta até 128 GB

Formatos de foto

JPG

Formato de video

AVI

Resolucao de video

720@30fps/1080P@30fps (Interpolada)

Resolucao da foto

TM/3M/5M/8M/12M/20M/48M

(Interpolada)

Bateria

1300 mAh
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Ter em atenc¢ao - Todos os produtos estao sujeitos a alteracao sem aviso

prévio. Aceitamos com reserva erros e omissées no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

(A denver

CeE X

Equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas incluidas,
contém materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos
para a sua saude e para 0 meio ambiente, caso o material usado
(equipamentos elétricos e eletronicos deitados fora, incluindo pilhas) nao

sejam eliminados corretamente.

O equipamento elétrico e eletronico e as pilhas estdao marcados com o
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simbolo de caixote de lixo com uma cruz, como apresentado em cima.
Este simbolo significa que os equipamentos elétricos e eletronicos, bem
como as pilhas, nao devem ser deitados fora em conjunto com o lixo

domeéstico, mas separadamente.

Como utilizador final, € importante que envie as suas pilhas usadas para
uma unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serao
recicladas de acordo com a legislacao e o meio ambiente nao sera

prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas, podem ser
enviados gratuitamente para estacdes de reciclagem e outros locais de
recolha ou recolhidos na sua proépria casa. O departamento técnico da

sua cidade disponibiliza informacdes adicionais em relacao a isto.
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Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio
KPC-1374BT estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
integral da declaracao de conformidade RED esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no [CONE de
pesquisa na linha superior do sitio web. Escrever o numero do modelo:
KPC-1374BT. Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva relativa

aos equipamentos de radio encontra-se em transferéncias/outras

transferéncias.

Por meio deste, a Denver A/S declara que este dispositivo conectado esta
em conformidade com o Regulamento (EU) 2023/2854 da Lei de Dados. A
ficha técnica do produto da Lei de Dados (EU) 2023/2854 estd disponivel
no seguinte endereco da Internet: denver.eu. Clique no icone de pesquisa
na parte superior do site. Escreva o numero do modelo: KPC-1374BT.
Agora, entre na pagina do produto e a ficha técnica do produto da Lei de

Dados (EU) 2023/2854 pode ser encontrada em downloads/outros
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downloads. Alternativamente, o codigo QR abaixo pode ser digitalizado e

o ficheiro pode ser acedido diretamente.

Informacgdes sobre o consumo de energia em modo de espera/desligado
e gestao de energia para produtos em conformidade com o
Regulamento (EU) 2023/826 da Comissao podem ser encontradas no
seguinte endereco da Internet: denver.eu e, em seguida, clique no icone
de pesquisa na linha superior do site. Escreva o numero do modelo:

KPC-1374BT e aceda a pagina.
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Gama de frequéncias de funcionamento do Bluetooth: 2.402 -2.480 GHZ

Poténcia maxima de saida RF;: 80 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu
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